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TYPENSCHILD TYPE SIGN
1 lPP"r' cAT HURRICANE [Nl
2) CE -identification
CIN: AT-GRA 3) Serial number
e 9 4) Norm
5) Category of norm
m‘“‘;‘:gs g,:skw m a 6) Category of EU regulation
orieCategory E 30 kg 03bar| /) Manufacturer and country of
Vi 66 Ibs 4,3 psi manufacture
Entwurfskategorie 8) Maximum engine output
n Categol ' 2 . . .
cég v ﬁlszms @ :;ff':: 9) Maximum engine weight
GRABNER GMBH 10) Maximum load capacity
7 S WWW.grabner.com (Persons + luggage + engine)
11) Maximum people carrying capacity
1) gootstype . 12) Recommended operating pressure
2) E - Kennzeichnung 13)  Maximum admissible sail area
3) Seriennummer
4) Norm
5) Kategorie der Norm

6) Kategorie der EU Richtlinie
7) Hersteller und Herstellungsland A WARNUNG!

8) Motorhéchstleistung Die Daten auf dem Typenschild
9) Maximales Motorgewicht dirfen auf keinen Fall Gberschrit-
10) Héchstzulassige Nutlast ten werden!

(Personen + Gepack + Motor) |
11) Hochstzuldssige Personen A WARNING.'. P
12) Empfohlener Betriebsdruck Data specified on sp_eC|f|cat|on la-
13) Héchstzulassige Segelflache bels must under no circumstances

be exceeded!



| KATEGORIEN EU-RICHTLINIE |

C - Kiustennahe Gewasser:

Fur Fahrten in kiistennahen Gewassern,
groBen  Buchten, Flussmundungen,
Seen und Flissen, bei denen Wetterver-
haltnisse mit einer Windstarke bis ein-
schlieBlich 6 und Wellenhohen bis ein-
schlieB3lich 2 m auftreten konnen.

D — Geschiitzte Gewasser:

FUr Fahrten in geschitzten kiustennahen
Gewassern, kleinen Buchten, auf kleinen
Seen, schmalen Flissen und Kanélen,
bei denen Wetterverhaltnisse mit einer
Windstarke bis einschlief3lich 4 und si-
gnifikanten Wellenhdhen bis einschliel3-
lich 0,3 m und gelegentlichen Wellenho-
hen von héchstens 0,5 m, beispielsweise
aufgrund vorbeifahrender Schiffe, auftre-
ten kénnen.

[ EU REGULATION CATEGORIES |

C — Costal-inshore waters:

For operation in coastal-inshore waters,
large lagoons, estuaries, lakes, on rivers
where weather conditions up to wind
force 6 inclusive and waves to a height
of up to 2m inclusive may occur.

D — Sheltered costal inshore

waters:

Sheltered coastal inshore waters, small
lagoons, small lakes, small rivers and
canals, where weather conditions to
wind force 4 inclusive and waves to a
height of up to 0.3 m or 0.5 m may occur
occasionally, i.e. From the wash of pas-
sing ships.
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